
Во время обеденного перерыва Сун Цинхань сделал Цзяоцзяо хороший массаж.

После того как боль в спине исчезла, девушка снова ожила!

Отшлепав Сун Цинханя, который хотел подойти поближе, Су Цзяоцзяо поехала в город.

Она любила есть всякую еду, связанную с тестом, поэтому заранее запаслась мукой и еще
тайком купила в система, поэтому вчера вечером ее было достаточно.

Она могла тайно покупать муку на черном рынке для собственных нужд. Но если бы Цзяоцзяо
занималась бизнесом, то легко бы разоблачила себя, так как ей требовалось очень много муки.
Поэтому пришлось купить часть ее в снабженческо-сбытовом кооперативе.

Оставшуюся часть она покупала в системе. А та полностью игнорировала ее тяжелую работу
по выполнению заданий и даже не дала ей скидку.

Но покупать через систему сватовства гораздо безопаснее, чем на черном рынке.

К четырем часам дня Су Цзяоцзяо возвращалась домой на велосипеде с большим количеством
ингредиентов и чувствовала себя довольной. Она могла бы превратить это в деньги, когда
вернется!

По дороге встречалось мало людей, но пейзаж был прекрасен, а воздух свеж. Солнце уже
почти село, поэтому было не жарко. Даже дул легкий ветерок.

Когда Су Цзяоцзяо расслабилась, она увидела, что недалеко от нее по дороге бежал человек, а
за ним другой. Преследуемый выглядел очень знакомым. Он был похож на... Цзи Сюань?

Она ускорилась, но было уже слишком поздно. Человек навалился на Цзи Сюань и издал
странный отвратительный крик:

— Ха-ха, пытаешься убежать? Разве ты все еще не попалась мне? Ты...

— Убирайся! — Цзи Сюань с трудом перевернулась, пытаясь пнуть его.

Жаль, что ей это не удалось. Вместо этого ее ноги были пойманы отвратительным мужчиной.

Су Цзяоцзяо уже была рядом. Мужчина посмотрел на нее, увидел, что она женщина,
усмехнулся и пригрозил ей:

— Убегай, а то тоже пострадаешь!



Су Цзяоцзяо быстро слезла с велосипеда, словно не слыша его, и с холодным лицом подошла к
ним.

Мужчина подумал, что она собиралась помочь, поэтому пнул Цзи Сюань и собирался броситься
к Су Цзяоцзяо. Цзи Сюань пришла в себя. Увидев Су Цзяоцзяо, она закричала:

— Беги! Что ты здесь делаешь? Поторопись, он не посмеет меня обидеть, поторопись...

Пока она кричала, Су Цзяоцзяо молча протянула руку. В ее руке был черный предмет,
похожий на фонарик.

Когда мужчина приблизился к ее руке, его ухмыляющееся лицо внезапно напряглось, а смех
прервался. В следующую секунду он в оцепенении упал на землю с громким шумом и подняв
слой пыли.

Цзи Сюань потеряла дар речи.

Что случилось?

У нее были галлюцинации?

Как этот человек мог так просто упасть?

В голове Су Цзяоцзяо раздался сердитый голос Системы: [Хозяйка! У меня есть секретное
лекарство, которое может кастрировать его химическим путем. Оно также может заставить его
чувствовать психологическое отвращение к женщинам...]

Су Цзяоцзяо выдохнула, расслабившись. Она сжала электрошокер в руке и тихонько ткнула
мужчину снова. Только когда девушка увидела, что он сильно вздрогнул, и поняла, что в
ближайшее время тот не очнется, она ослабила бдительность.

Су Цзяоцзяо взглянула на мужчину. Ему было около двадцати лет. Он выглядел довольно
хорошо, но использовал слишком много геля для волос. Мужчина также носил очки,
аккуратную синюю одежду без заплаток и кожаные туфли. Он одевался как прогрессивный
молодой человек.

Снова посмотрев на Цзи Сюань, она спросила:

— Ты его знаешь?

Цзи Сюань все еще была немного ошеломлена. Тонкая одежда на ее теле была разорвана,



обнажая нежную белую кожу, скрытую внутри. С короткими волосами и красивым лицом она
была похожа на обиженного мальчика. Это вызвало у Су Цзяоцзяо чувство жалости. Девушка
слегка кашлянула и отвернулась.

Цзи Сюань пришла в себя и начала поправлять одежду. Ее голос был сухим:

— Он был учеником моего деда. Был... одним из тех, кто донес на него. Когда мой дед был еще
в порядке, а я была молода и невежественна, он уговаривал меня играть с ним в игры. На
самом деле он совершал надо мной сексуальное насилие. После нескольких раз я заметила,
что что-то не так, и рассказала дедушке. Он рассердился и прогнал его...

Маленькое лицо Цзи Сюань все еще было бледным, на нем читались смущение и гнев. Ее
нежные руки крепко сжимали воротник, а голос был настолько тихим, что Су Цзяоцзяо едва
могла ее расслышать.

Девушка теперь все понимала. Это была месть. Когда одежда Цзи Сюань была поправлена, она
подняла ее и мягко спросила:

— Тогда почему ты говоришь, что он ничего тебе не сделает?

Цзи Сюань закусила губу, посмотрела на нее и со слезами на глазах сказала:

— Он действительно ничего не делал со мной раньше, как будто боялся чего-то...

— Теперь он чиновник. Если бы я боролась до конца, он бы не смог с этим справиться. Кроме
того... прежний статус моего отца как чиновника был намного лучше, чем его.

Благодаря ее словам Су Цзяоцзяо примерно поняла, что происходит. Этот человек хотел
отомстить, но не хотел столкнуться с последствиями. Возможно, парень хотел изнасиловать ее,
но не осмелился этого сделать. Он мог лишь мелочно отомстить и получить удовлетворение,
видя, как кто-то с гораздо более высоким статусом, чем у него, умолял о пощаде.

Вероятно, есть две причины, по которым он не решался на сексуальное насилие над Цзи
Сюань. Во-первых, она могла подать на него в суд за изнасилование после потери
девственности и посадить его. Во-вторых, он боялся, что семья Цзи снова восстанет.

Су Цзяоцзяо выступила вперед и успокоила ее, сказав:

— Все в порядке, он не посмеет издеваться над тобой в будущем. Не волнуйся.

— У-у-у... — Цзи Сюань тихо плакала. Когда Су Цзяоцзяо обняла девушку, та почувствовала
себя в безопасности и громко зарыдала.



Даже система сватовства была слишком смущена, чтобы что-то говорить, и замолчала.

В этот момент к ним подъехал человек на велосипеде, который, похоже, был позаимствован у
младшего брата командира.

Подойдя ближе, Су Цзяоцзяо обнаружила, что это... была Си Шу?

Она удивленно посмотрела на них, потом на человека, лежащего на грязной дороге, и быстро
среагировала. Девушка слезла с велосипеда и спросила:

— Могу ли я помочь?

Су Цзяоцзяо ответила:

— Не нужно. Он не умер, просто потерял сознание.

Все продукты, производимые системой, отличались высоким качеством. Этот электрошокер не
мог случайно стать смертельным.

Си Шу улыбнулась и сказала:

— Я знаю, я спрашиваю, хотите ли вы связать его или отправить в Бюро общественной
безопасности?

Цзи Сюань вырвалась из объятий Су Цзяоцзяо. Она молчала, ожидая ее решения.

Су Цзяоцзяо улыбнулась и сказала:

— Нет, пусть лежит здесь. Товарищ, пожалуйста, держи это в тайне, ты можешь никому не
говорить?

— Конечно. Вы можете на меня рассчитывать, — Си Шу кивнула. Увидев, что им не нужна
помощь, она решила уехать.

Ее нельзя было назвать сердечным человеком, но она все равно готова помочь против
отвратительных мерзавцев.

Су Цзяоцзяо похлопала Цзи Сюань, затем решила купить таблетку в системе сватовства,
мучительно потратив 66 юаней. Она сделала вид, что оттаскивала мужчину, и сунула таблетку
ему в рот.



Та растаяла у него во рту. Приняв ее, парень больше никогда не сможет прикоснуться к
женщине.

Посмотрим, как он сможет сделать это снова!

По обе стороны дороги были поля, поэтому Су Цзяоцзяо бросила его прямо в канаву между
полями и дорогой, хлопнула в ладоши и сказала:

— Давай пойдем обратно. Я купила много ингредиентов, чтобы приготовить что-нибудь
вкусное. Ты любишь тушеное мясо кролика?

— Люблю, — Цзи Сюань поджала губы и улыбнулась, ожидающе глядя на Су Цзяоцзяо.

Когда она обернулась и увидела неясную синюю фигуру, в ее глазах вспыхнуло сильное
чувство отвращения. Она неестественно потрогала одежду и почувствовала, что ей трудно
дышать.

Место, к которому прикоснулся этот человек, было настолько отвратительным, что ее чуть не
стошнило!

Су Цзяоцзяо немного устала, ведь ей пришлось ехать на велосипеде с Цзи Сюань и вести еще
кучу вещей. Сюань хотела помочь ей, но она отказалась. Девушка испытала большой шок,
поэтому Цзяоцзяо не могла позволить ей выполнять работу.

Но пока она ехала, девушка вдруг вспомнила, что Цзи Сюань и героиня, скорей всего,
столкнулись бы, если бы не она...

Так что...

Неужели она украла помощницу главной героини?

Цзи Сюань была действительно компетентна. Она могла продать все, что ей давали. Перед Су
Цзяоцзяо Цзи Сюань была хорошей соседской девочкой, но перед посторонними она выглядела
как способный молодой человек.

Она немного загорела и стала еще больше похожа на мальчика. Очевидно, почти никто больше
не считал ее похожей на девушку, и ей даже приходилось говорить людям, что она женщина.

Когда она вернулась домой в трансе, то почувствовала запах риса.

Девушка, как блуждающая душа, прошла на кухню и посмотрела на высокую фигуру мужа,



обняла его сзади, уткнувшись лицом в его спину, ее сердце билось слишком сильно.

Сун Цинхань внезапно оказался в объятиях, но он не чувствовал себя счастливым. Мужчина
немного обеспокоенно обернулся и спросил:

— Что случилось?

Когда она услышала его голос, то посмотрела на него большими влажными глазами.

Первое, что Цзяоцзяо почувствовала, это панику и слабость, но теперь, когда ее уговаривали,
ей почему-то стало грустно.

Но Сун Цинхань ничего не понимал. Его взгляд застыл, когда он тепло спросил девушку:

— Цзяоцзяо, будь послушной. Расскажи мне, что случилось?

Она обвила руками его шею и повисла на его талии. Правая рука Сун Цинханя машинально
поддержала ее, боясь, что девушка соскользнет.

Су Цзяоцзяо тоже не понимала, что происходит. Она просто хотела быть ближе к нему, что и
сделала.

— Ничего особенного. Я просто... скучала по тебе.

Сун Цинхань не мог не рассмеяться, когда его взгляд оттаял.

— Хорошо, теперь ты вернулась.

Пока он обнимал ее, Су Цзяоцзяо чувствовала себя намного лучше. Глубоко вздохнув и
прижавшись к его лицу, она спросила:

— Так ты мой?

Она была немного смущена и пыталась выдать это за шутку, даже схватила его лицо рукой.

Сун Цинхань решительно кивнул головой с серьезным видом:

— Да! Ты тоже моя!



Девушка, ухмыляясь, поцеловала его в губы. Но потом ей показалось, что этого недостаточно,
и она сделала это снова.

Когда Цзяоцзяо уже собиралась отступить, губы, которые она поцеловала дважды,
приблизились к ней, шепча:

— Не убегай!

Девушка послушно придвинулась к нему. За двором трое детей прыгали вверх и вниз. Старший
из них держал в руке корзину с диким виноградом.

Трое детей время от времени поглядывали на корзину, сглатывали слюну, но не ели.

Дабао взял корзину в руки и вошел во двор. Он направился на кухню, крикнув нежным
голосом:

— Тетя~

Су Цзяоцзяо и Сун Цинхань, наслаждавшиеся личным пространством, растерялись.

Дабао, увидев их внутри, быстро поставил корзину, прикрыл глаза и закричал:

— Тетушка, как тебе не стыдно! Ты такая старая, а тебя все еще нужно носить на руках!

Эрбао и Сяобао тоже глупо закричали:

— Позор!
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